RADA MIEJSKA

UCHWALA NR XX/178/16
RADY MIEJSKIEJ W BYSTRZYCY KLODZKIEJ

z dnia 29 stycznia 2016 r.

w sprawie wyrazenia zgody na zawarcie porozumienia pomiedzy Miastem Usti nad Orlici (Republika
Czeska) a Gming Bystrzyca Klodzka (Rzeczpospolita Polska)

Na podstawie art. 18 ust. 2, pkt. 12a ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz. U. z 2015 r.
poz. 1515 ze zm.) - Rada Miejska w Bystrzycy Klodzkiej uchwala co nastepuje:

§ 1. Wyraza si¢ zgode na zawarcie umowy partnerskiej pomigdzy Miastem Usti nad Orlici — Republika Czeska
i Gmina Bystrzyca Klodzka - Rzeczpospolita Polska na rzecz realizacji wspdlnego projektu pn. Wspolnymi

dziataniami do lepszego partnerstwa” w ramach Programu Interreg VA Republika Czeska - Polska, ktérego
catkowity budzet w latach 2016 — 2019 wyniesie 81.783,00 EUR.

§ 2. Szczeg6towe warunki i obowiazki Gminy Bystrzyca Klodzka jako partnera projektu okresla porozumienie,
o ktorym mowa w § 1, stanowiace zalacznik nr 1 do niniejszej uchwaly.

§ 3. Wykonanie uchwaly powierza si¢ Burmistrzowi Bystrzycy Klodzkie;.
§ 4. Uchwala wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczagy Rady
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Porozumienie o wspélpracy w ramach projektu przeznaczonego do
realizacji ze Srodkéw Programu Interreg V-A
Republika Czeska — Polska

Partner Wiodacy (nazwa. siedziba, dane identyfikujace'): Mésto Usti nad Orlici, Sychrova 16, 562 24
Usti nad Ordici, IC: 00279 676

w imieniu ktorego wystepuje: Petr Héjek, starosta mésta

na podstawie: usneseni zastupitelstva mésta & 6/1/ZM/2014 TAJ/6 — Volba starosty mésta ze dne

10.11.2014

Partner projektu (nazwa, siedziba, dane icjentyﬁkujqcez): Gmina Bystrzyca Klodzka,
ul. H. Sienkiewicza 6, 57-500 Bystrzyca Klodzka, IC (REGON): 890717958

w imieniu ktdérego wystepuje: Pani Renata Lucyna Surma, Burmistrz Bystrzycy Klodzkiej przy
kontrasygnacie Pani Janiny Guni, Skarbnik Gminy

na podstawie: Zaswiadczenia Miejskiej Komisji Wyborczej w Bystrzycy Ktodzkiej z duia 24 listopada
2014 r. i Uchwaly Nr1V/21/06 Rady Mieskiej w Bystrzycy Kiodzkiej z dnia 29 grudnia 2006 r.

dalej wspolnie jako ,.partnerzy™ lub pojedynczo jako ,.partner”

zawierajg niniejsze:

Porozumienie o wspolpracy przy projekcie realizowanym ze Srodkéw programu Interreg V-A
Republika Czeska — Polska (dalej tylko ,Porozumienie™)

Na podstawie odpowiednich postanowien:

— rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) or 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajgcego wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spofecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszardw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgce przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L. 347/320 z dnia 20 grudnia 2013r. (dalej tylko ..rozporzgdzenia ogélnego™);

— rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 w
sprawie przepisow szczegdtowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego W ramach celu “"Europejska wspélpraca terytorialna”, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/259 z dnia 20 grudnia 2013r;;

— rozporzadzenia Parlamentu i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 roku w sprawie
EFRR i przepiséw szczegdlnych dotyczacych celu Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”™
oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/289 z dnia 20 grudnia 2013r.; oraz

' W RCz: I, w RP: NIP (lub réwnowaimy) kib REGON, KRS (o iie podmiot podiega wpisowi do rejestru; lub réwnowazny), VAT

s!ub rownowainy).
w RCz 1€, w RP NIP (lub rowmowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiaot podiega wpisowt do rejestry; lub rownowazny), VAT
(lub rownowazny).
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w celu realizacji projektu wymienionego w §1 tego Porozumienia,

§1

Cel porozumienia

(1) Celem niniejszego porozumienia jest realizacja projektu ze Srodkéw Europejskiej Wspolpracy
Terytorialnej w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska pn. ""Wspdlnymi
dzialaniami do lepszego partnerstwa", zgodnie z zapisami znajdujgcymi si¢ we wniosku
projektowym, ktérego nieodlaczny element stanowi niniejsze porozumienie.

(2) Porozumienie obowigzuje przez okres trzech lat od dnia 31 grudnia nastgpujgcego po zlozeniu przez
Instytucje Certyfikujgca do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkéw, w kiérym ujglo ostatnie
wydatki dotyczace projektu, lub tez przez okres pieciu lat od momentu przestania przez Instytucje
Certyfikujaca ostatniej pfatnoéci na rzecz Partnera Wiodgcego, zgodnie z tym, co bedzie mialo miejsce

potem.

§2
Ogoélne obowiazki partnera

(1) Partner odpowiada za swoja czesc projektu oraz za to, Ze bedzie ja realizowal zgodnie z wnioskiem
projektowym oraz zgodnie z ewentualnymi zmianami zatwierdzonymi przez Komitet Monitorujacy lub
udzielajgcego dofinansowaniad, zgodnie z zasadami wynikajacymi z prawa i przepisow regulujgcych
warunki dotyczace realizacji projektéw w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska ~ Polska.
(2) Partner zobowiazuje sig do realizacji swoich zadaf dotyczacych projektu w sposob sumienny i w
okreslonym terminie oraz ponosi wspélodpowiedzialnos$¢ za pomysing realizacj¢ projektu.

(3) Partner jest odpowiedzialny za swéj budzet do wysokosci kwoty, w jakiej uczestniczy w projekcie i
zobowigzuje si¢ do pokrycia swoiej czesci wspdtfinansowania.

(4) Partnerzy wyrazaja zgode na to, ze udzielajgcy dofinansowania, Wspélny Sekretariat / Instytucja
Krajowa *beda uprawnione do publikowania w jakiejkolwiek formie i za posrednictwem jakichkolwick
medidw, w tym Internetu, nastgpujgeych informacji:

a) nazwy Partnera Wiodgeego | Partneréw projektu,
b) celu dofinansowania,
¢) przyznanej kwoty i udziahu dofinansowania w catkowitych kosztach projektu,

d) geograficznej lokalizacji projektu
€) opisu dziatan projektu.

§3
Obowigzki partuera wynikajyce z Decyzji w sprawie udzielenia dofinansowania/Umowy o
projekcie

(1) Partner zobowigzuje sie, realizujgc cel dofinansowania, do postgpowania zgodnie z Programem
Interreg V-A Republika Czeska — Polska.

* Udzielajgeym dofinansowania jest Instytucja Zarzadzajaca Programu - Departament Wspolpracy Tervtorialne] Ministerstwa Rozwoju
Regionalnego Republiki Czeskiej.

3 Instytucig Krajown programu jest Ministerstwo Infrastruktury i rozwoju RP a jego zdaniem jest wspoldzialanie z udzielajacym
dofinansowanie, czvli Instytucjy Zarzadzajacy, przy zapewmaniu jego dzighi na terytorium RP.
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(2) Jezeli w przypadku projektu uzasadnione jest wymaganie trwalosci rezultatow jego realizacji,
zgodnie z zasadami opisanymi w dokumentacji projektowej. partner zobowigzuje si¢ do zapewnienia
trwaloéci swojej czesci projektu przez okres pigciu lat od momentu przestania przez Instytucje
Certyfikujaca ostatniej platnosci na rzecz Partnera Wiodacego.

(3) Partner zobowigzuje si¢ do gospodarowania wszelkimi skfadnikami majatku nabytymi w ramach
swojego uczestnictwa w realizacji projektu, przez caly okres wskazany ust. 2, w sposéb rozwazny i
z nalezytg starannoscig; partner zobowigzuje si¢ rowniez do tego, ze przez okres okreslony w ust. 2
wlasnoéci skladnikéw majatku ani ich czesci nie przeniesie na inng osobe oraz nie obcigzy ich prawem
zastawu lub innym prawem rzeczowym, za wyjatkiem zabezpieczenia kredytu odnoszzcego si¢ do
wspoélfinansowania i przedfinansowania swojej czgsci projektu i innych sytuacji, kiedy, na podstawie
uzasadnionego wniosku przedlozonego za posrednictwem Partnera Wiodgcego. udzielajacy
dofinansowania wyrazi pisemng zgodg na przeniesienie wiasnosci majatku lub jego obcigzenie prawem
rzeczowym na rzecz oséb trzecich.

(4) Partner zobowigzuje sie:

a) w przypadku, gdy czgéc dzialan bedzie realizowal na podstawie jednej lub kilku uméw dostawy
towaréw, usfug lub prac budowlanych, do postgpowania przy wyborze dostawcéw i przy zawieraniu
takich umoéw zgodnie z obowigzujgcym krajowym ustawodawstwem w zakresie zlecania zaméwien
publicznych (tj. w Republice Czeskiej zgodnie z ustawa nr 137/2006 Dz.., 0 zamdwieniach publicznych
zpoin. zm. a w Rzeczpospolitej Polskiej zgodnie zustawa zdnia 29 stycznia 2004 roku o
zaméwieniach publicznych, Dz.U.2013.907 jt zpdin. zm.). W przypadku czeskiego partnera w
zakresie zlecania zamdéwienia publicznego, co do ktérego partner nie ma obowigzku przestrzegania
ustawy nr 137/2006 Dz.U. o zaméwieniach publicznych z pdZn. zm., zobowiazuje si¢ on do
przestrzegania zasad okreslonych w Zaleceniach Metodycznych dot. zalecania zamdwien w okresie
programowania 2014-2020 wydanych przez Ministerstwo Rozwoju Regionalnego, Narodowy Organ ds.
Koordynacji.

b) w =zakresie poszczegélnych postepowan przetargowych do informowania i w umowach
z dostawcami wybranymi w ramach tych postgpowan przetargowych, okreSlenia warunkow
fakturowania w taki sposdb, aby bylo w sposob jednoznacmy widoczne powigzane poszczegolnych
faktur z projektem;

c) do powiadomienia wlasciwego kontrolera o dacie rozpoczgcia postgpowania przetargowego (oceny
ofert) i umozliwienia jego przedstawicielom uczestnictwa w posiedzeniach wszystkich komisji,
ewentualnie innych czynnosciach realizacyjnych zwigzanych z postgpowaniem przetargowym oraz
dostepu do wszelkiej dokumentacji zwigzanej z zawieraniem uméw, o ktérych mowa w lit. a) tego
artykufu.

(5) Partner zobowigzuje si¢ w trakcie realizacji swojej czesci projektu oraz przez okres wskazany w
ust. 2 niniejszego paragrafu do przestrzegania przepisow dotyczacych pomocy publicznej, ochrony
srodowiska naturalnego oraz réwnosci szans. _

(6) Partner zobowiazuje si¢ do udzielania wiasciwym instytucjom — udzielajagcemu dofinansowania,
Kontrolerom, Komisji Europejskiej, Europejskiemu Trybunalowi Obrachunkowemu, Instytucji
Audytowej, Instytucji Platniczej i Certyfikujacej oraz innym krajowym organom kontroli, we
wskazanych przez nie terminach, kompletnych, zgodnych z prawda informacji oraz udostgpniania
dokumentéw zwigzanych z realizacja jego czgsci projektu, jak tez umozliwienia osobom wskazanym do
kontroli przez wyzej wymienione instytucje wstgpu do swoich obiektéw i na swoje grunty w celu
sprawdzania realizacji zapisow decyzji/umowy, nie tylko przez caly okres realizacji projektu, ale
réwniez zgodnie z okresem okreslonym w ust. 2, w celu kontroli realizacji decyzjifumowy i do
bezzwlocznego umozliwienia tej kontroli, zgodnie z wymaganiami 0sdb uprawnionych w wymaganym
przez nich zakresie.
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(7) Partner zobowiazuje sig¢ przestrzegania wszelkich zalecen i terminéw okreslonych przez
upowaznione instytucje (zgodnie z poprzednim ustgpem) w celu naprawy i usunigcia ewentualnych
nieprawidlowosci, brakéw i uchybien, stwierdzonych w ramach ich czynnosci kontrolnych.

(8) Partner zobowigzuje si¢ do prowadzenia ewidencji ksiggowej dotyczacej jego czgsci projektu
odrebnie od pozostalych ksigg rachunkowych zgodnie z krajowymi przepisami prawa dotyczacymi
rachunkowosci oraz do udostepniania na jej podstawie wymaganych informacji wszystkim organom
kontrolnym, w tym organow wskazanych w ust. 7.

(9) Jezeli partner nie ma obowigzku prowadzenia ksiag rachunkowych, bedzie prowadzil dla swojej
czesci projektu, zgodnie zwlasciwym ustawodawstwem krajowym, tzw. ewidencj¢ podatkowa
rozbudowang w taki sposéb, aby:

a) odpowiednie dokumenty dotyczace czesci projektu spefniany wymogi dokumentu ksiggowego
zgodnie z krajowymi przepisami prawa;

b) przedmiotowe dokumenty byly prawidlowe, kompletne, dowodowe, zrozumiale, prowadzone na
pismie i w sposéb zapewniajgcy trwaloséé danych;

c) osiggniete dochody i poniesione wydatki (z wyjatkiem wydatkéw wykazywanych w formie
uproszczonego wykazywania wydatkéw) byly prowadzone w ewidencji analitycznej, tzn. ze na
dokumentach nalezy jednoznacznie podac, do ktérego projektu si¢ odnosza.

{10) Jezeli u parinera, w zwigzku zrealizacjy projekiu, powstang przychody, ma on obowigzek
zmniejszenia podstawy, z ktore] wyliczana jest warto$¢ dofinansowania z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, zgodnie z zasadami okre$lonymi w Podreczniku Wnioskodawcey i Podreczniku
Beneficjenta.

(11) Partner zobowigzuje si¢ do sporzgdzenia i zlozenia swojemu Kontrolerowi:

a) kompletnego i zgodnego z prawda Raportu biezgcego z realizacji czgsci projektu w dwodch
egzemplarzach na formularzu okreslonym w Podreczniku Beneficjenta przed uplywem 30 dni od kotica
kazdego okresu monitorowania, ktore okreslone sg w zalgczniku do decyzji/umowy.

b) kompletnego i zgodnego z prawda Raportu koncowego zrealizacji czesci projektu w dwoch
egzemplarzach na formularzu okre$lonym w Podrgczniku beneficjenta przed uptywem 30 dni od dnia
zakoriczenia rzeczywistej realizacji projektu, wskazanego w decyzji/umowie.

¢} ofwiadczenia o zrealizowanych wydatkach za czg$¢ projektu, w tym wszystkich wymaganych
dokumentéw ksiggowych, ktére dotycza zrealizowanych wydatkéw, w terminach okreslonych w
decyzji/umowie i Podreczniku beneficjenta.

(12) Partner zobowigzuje sig do nalezytego przechowywania dokumentéw zwigzanych z realizacjg
projektu od momentu ich powstania minimalniec do kofica obowigzywania tego porozumienia
okreslonego v § 1 ust. 2. W przypadku, gdy przepisy prawa krajowego dla niektérych dokumentéw
okreslaja diuzszy okres ich przechowywania, nalezy przestrzegaé krajowych przepisow prawa.

(13) Wszyscy partnerzy zobowigzujg si¢ do realizowania dzialan promocyjnych zgodnie z wnioskiem
projektowymi i zgodnie z:

- rozporzadzeniem Wykonawczym Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 roku
ustanawiajacym zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1303/2013 w zakresie szczegélowych uregulowan dotyczacych transferu wkladéw z
programow i zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania instrumentéw
finansowych, charakterystyki technicznej dzialad informacyjnych i komunikacyjnych w
odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji i przechowywania danych;

~ rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013
r. ustanawiajgcym wspdlne przepisy dotyczagce Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego
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Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wigjskich oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajagcym przepisy ogolne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajagcym rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1083/2006;

~ zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17
grudnia 2013 w sprawie przepiséw szczegdtowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu "Europejska wspdlpraca terytorialna”.

(14) Partner zobowigzuje si¢ do przestrzegania wszelkich innych obowigzkéw zwigzanych z realizacjq
swojej czesci projektu, ktore s3 okreslone w Podreczniku wnioskodawcy i Podrgczniku beneficjenta.

§4
Ogdlne obowigzki Partnera Wiodgcego

Partner Wiodacy, oprécz obowiazkdéw wynikajacych z § 2 i § 3 niniejszego porozumienia realizuje
nastepujace obowiazki:

a) ponosi odpowiedzialno$é za ogéing koordynacje realizacji projektu i w tym celu mianuje menedzera
projektu,

b) informuje pozostalych partneréw o zatwierdzeniu projektu przez Komitet Monitorujagcy oraz o
ewentualnych zaproponowanych przez Komitet zmianach lub wynikajacych z nich warunkach ,

¢) przyjmuje decyzje/zawiera umowe z udzielajgcym dofinansowania i informuje o tym parineréw
projektu oraz zapoznaje ich w pelnym zakresie z tre§cig umowy/decyzji,

d) sklada wlasciwemu kontrolerowi raporty zrealizacji projektu sporzadzone na podstawie
otrzymanych od partneréw projektu i zatwierdzonych przez wiasciwych kontrolerow raportéw
czgstkowych w terminach okreslonych w umowie/decyzji,

e) gromadzi od poszczegolnych partnerow projektu oswiadczenia o zrealizowanych wydatkach za
czgsci projektu oraz poswiadczenia kwalifikowalnosci wydatkéw, na ich podstawie opracowuje i skiada
kontrolerowi wniosek o platnosc za projekt w terminach okreslonych w umowie/decyzji,

f) na rzecz kazdego roszczenia finansowego, po otrzymaniu Srodkéw z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego bez zbednej zwloki przekazuje Srodki poszczegélnym partnerom projektuo
zgodnie z udziatami okredlonymi we wniosku o platnos¢ za projekt w drodze przelewu bankowego bez
stosowania jakichkolwiek potrgcen, lub innych specjalnych oplat,

g) niezwlocznie informuje partneréw projektu o jakiejkolwiek okolicznosci, kiéra ma, lub moglaby
mie¢ wplyw na realizacjg projektn, w szczegbinosci bedzie systematycznie przesylal pozostatym
partnerom kopie raportéw z realizacji projektu skladanych swojemu Kontrolerowi oraz bedzie
partnerow informowal systematycznie o wszelkich istotnych kontaktach z instytucjami realizujgcymi
Program Interreg V-A Republika Czeska - Polska.

§5
Ogdlne obowigzki partnera projektu

Partner projektu zobowiazuje si¢ do realizacji obowigzkéw okreslonych w § 2 i § 3 niniejszego
porozumienia a ponadto:
a) upowa’nia Partnera Wiodacego, by go reprezentowal w czynnoSciach prawnych wobec
udzielajgcego dofinansowania przy:

i. kontroli i ocenie wniosku o dofinansowanie,

ii. wydawaniu decyzji/zawieraniu umowy,
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iii. realizacji projektu i wykorzystywaniu dofinansowania,
b) przekazuje partnerowi wiodgcemu raporty czastkowe z realizacji projektu (szczegétowy opis
realizacji czesci projektu) po ich zatwierdzeniu przez wlasciwego kontrolera,
¢) dorecza Partnerowi Wiodacemu poswiadczenie kwalifikowalnodci wydatkéw wystawione przez
kontrolera w terminie okres§lonym przez Partnera Wiodgcego,
d) niezwlocznie informuje partnera wiodacego o jakiejkolwiek okolicznosci, ktéra ma lub. mogltaby
mie¢ wplyw na realizacje projektu,
e} informuje Partnera Wiodacego i udziela mu wszystkich niezbednych informaciji, jezeli wystapia
okolicznosci, ktére:moglyby zagrozié realizacji projektu.

§6
Odpowiedzialnodé w przypadku niewypelnienia obowigzkéw

(1) W przypadku niespelnienia lub naruszenia obowigzkéw wymienionych w niniejszym
parozumieniu, a stwierdzonych przez wladciwg upowazniong instytucje wymieniong w § 3 ust. 7, ktore
bedzie skutkowad nieuprawnionym wykorzystywaniem srodkow zbudzetu UE lub naruszeniem
dyscypliny budzetowej, partner, ktory nie spelnit lub naruszyl obowiazki, ponosi wszelkie skutki
finansowe, ktére wynikajg z danej sytuacji. Partner projektu, o ile wystapig okolicznosci opisane w
poprzednim zdaniu, ma obowigzek zwrécic w terminie do 30 dni stosownz kwote, ktora bedzie
okreslona przez udzielajgcego dofinansowania lub organy przeprowadzajgce kontrolg, na rzecz Partnera
Wiodgcego, ktory zwroci jg do budzetu Programu Interreg V-A Republika Czeska - Polska.

(2) W przypadku, gdy partner projektu nie spelni obowiazku zwrocenia stosowne] kwoty Partnerowi
Wiodgcemu, panstwo czlonkowskie, ktore w nastepstwie tego dozna szkody. moze wymagaé od
partnera projektu zwrotu tej szkody, zgodnie z wlasciwymi przepisami krajowymi.

(3) W przypadku, gdy niespelnienie obowigzkéw przez partnera projektu rodzi skutki finansowe dla
finansowania projektu jako calosci, Partner Wiodacy moze 2adac od danego partnera pokrycia danej
kwoty.

§7
Zmiany projektu w trakcie realizacji

(1) Jakikolwiek wniosek o zmiang projektu zlozony przez Partnera Wiodgcego do Wspdlnego
Sekretariatu musi by¢ uprzednio uzgodniony przez partneréw projektu.

(2) Partnerzy projektu majg obowiazek informowania Partnera Wiodacego o wszelkich zmianach
dotyczacych projektu. Ewentualnych wydatkéw zwigzanych z tymi zmianami mozna dochodzié¢ tylko
po zatwierdzeniu przez Partnera Wiodgcego.

§8

Cesja, przeniesienie prawne

(1) Partner nic moze przenosi¢ swoich praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszego porozumienia
bez uprzedniej, wyrazonej na piSmie, zgody pozostalych partneréw. Ponadto, zgodnie z zapisami
decyzji/umowy o dofinansowanie, partner wiodgcy moze przenosié swoje prawa i obowigzki, jakie
zostaty okreslone w decyzji/umowie o dofinansowanie, tylko po uprzedniej, wyrazonej na pismie,
zgodzie udzielajacego dofinansowania i Komitetu Monitorujacego Programu Interreg V-A Republika
Czeska - Polska.

W przypadku nastgpstwa prawnego partner ma obowigzek przeniesienia wszystkich obowigzkéw
wynikajgcych z niniejszego porozumienia na nastepce prawnego.

6
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§9
Wybér prawodawstwa

(1) Niniejsze porozumienie podlega prawodawstwu panstwa, w ktérym w momencie zawarcia
porozumienia ma siedzibe Partner Wiodacy.

(2) W przypadku, gdy niniejsze porozumienie, przy uwzglgdnieniu ust. | niniejszego paragrafu,
podlega prawodawstwu czeskiemu, strony porozumienia uzgadniajg. ze stosunki prawne wynikajace
z niniejszego porozumienia podiegaja ustawie nr 89/2012 Dz.U,, kodeks cywilny.

§ 10
Postanowienia koncowe

(1) Niniejsze porozumienie wchodzi w Zycie z dniem podpisania przez ostatniego sposréd partnerdw.
Porozumienie wygasa z dniem odrzucenia wniosku projektowego, ktérego element stanowi niniejsze
porozumienie.

(2) Strony o$wiadczaja, ze starannie zapoznaly sie z tekstem porozumienia przed jego podpisaniem,
akceptujg jego tres¢ bez zastrzezen, ze jest ono wyrazeniem ich swobodnej i rozwaznej woli, wolnej od
bleddw, w dowdd czego zalgezajg swoje podpisy.

Niniejsze Porozumienie o wspdfpracy zostalo zatwierdzone przez Rade Miasta Usti nad Orlici w dniu
14.12.2015 r. pod numerem uchwatly 216/9/ZM/2015 r.

W imieniu Partnera Wiodgcego:Mésto Usti nad Orlici
Imig i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera Wiodgcego: Petr Hijek,
starosta mésta

Meigjsce, data i podpis:Usti nad Orlici, dnia 13 stycznia 2016 r.

W imieniu Partnera projektu: Gmina Bystrzyca Klodzka
Imig i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera projektu: Pani Renata
Lucyna Surma, Burmistrz Bystrzycy Klodzkiej przy kontrasygnacie Pani Janiny Guni, Skarbnik Gminy

Miejsce, data i podpis: Bystrzyca Klodzka, dnia ..................

Przewgtniezaey
7 Rad iejskie;
w Byst phcy
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% ;;;‘-i’f;:f:”" GRaNiEE EUROPEISK) FUNDUST A0IWOIU REGIONAINEGT
Dohoda o spoluprici na projektu realizovaného z prostfedki
Programu Interreg V-A
Ceska republika - Polsko

Vedouci partner (ndzev, sidlo, identifikacni &islo"): Mésto Usti nad Orlici, Sychrova 16, 562 24 Usti nad

Orlici, IC: 00279 676
jménem kierého jedna: Petr Hajek, starosta mésta
na z4kladé: usneseni zastupitelstva mésta & 6/1/ZM/2014 TAJ/6 — Volba starosty mésta ze dne

10.11.2014

Projektovy partaer (ndzev, sidlo, identifikacni &islo®): Gmina Bystrzyca Klodzka, ul. H. Sienkiewicza 6,
57-500 Bystrzyca Klodzka, IC (REGON): 890717958 _
jménem kterého jedn4: Pani Renata Lucyna Surma, Burmistrz Bystrzycy Klodzkiej przy kontrasygnacie
Pani Janiny Guni, Skarbnik Gminy

na zikladé: Zaswiadczenia Miejskiej Komisji Wyborczej w Bystrzycy Klodzkiej z dnia 24 listopada
2014 r. i Uchwaty Nr [V/21/06 Rady Mieskiej w Bystrzycy Klodzkiej z dnia 29 grudnia 2006 r.

Projektovy partner (nizev, sidlo, IC):
jménem kterého jedna:
na zakladé:

dale spole&né také ,.partnefi® &i jednotlivé | partner”
uzaviraji tuto:

Dchodu o spoluprici na projektu realizovaného z prostfedka programu Interreg V-A Cesk4
republika — Polsko (dile jen ,,Dohoda“)

- na zdklad® pfisluinych ustanoveni:nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) £.1303/2013
ze dne 17, prosince 2013 o spole&nych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj
venkova a Evropském ndmoinim a rybdfském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském
fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrinosti a Evropském
namofnim a rybafském fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) €. 1083/2006, Ufedni véstnik
Evropske unie L 347/320 z 20. prosince 2013 (dale jen ,,obecn€ nafizeni™);

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢€.1299/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvej pro cil
Evropska tizemni spoluprice, Ufedni véstnik Evropské unie L 347/259 z 20. prosince 2013;

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013, ze dne 7. prosince 2013 o

Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Investice
pro riist a zaméstnanost a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1080/2006, Ufedni v&stnik Evropské unie L

347/289 z 20. prosince 2013 a
programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko, pro realizaci projektu uvedeného v § 1 této Dohody.

'V €R_IC, v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud etni jednotka podiéha registraci; nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)
*V CR_IC, v RP: NIP (nebo ekvivalent) necbo REGON, KRS (pokud ticetni jednotka podiéhi registraci: nebo
ckvivalent), DPH (nebo ekvivalent)
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§1
(&l dohody

(1) Ugelem této dohody je spoluprice na projektu Evropské Gzemni spoluprice v rdmci programu
Interreg V-A Ceska republika - Polsko’ Spole¢nymi aktivitami za lep$im partnerstvim, jak je
uvedeno v projektové zidosti, jejiz nedilnou soucasti je tato dohoda.

(2) Dohoda je G¢inna do tfi let od 31. prosince nasledujiciho po pfedioZeni ﬁéctni. zavérky, v niZ jsou
vydaje na projekt uvedeny, Platebnim a certifika¢nim orgdnem Evropské komisi nebo do péti let od
zaslani zavére¢né platby Vedoucimu partnerovi Platebnim a certifikaénim orgénem, podle toho ca

nastane pozdéji.

§2
VZeobecné povinnaosti partnera

(1) Partner odpovida za svoji ¢4st projektu a za to, Ze ji bude realizovat tak, jak bylo popsano v
projektové zadosti, a zdrovedi v souladu s pfipadnymi zménami schvélenymi Monitorovacim vyborem &i
poskytovatelem dotace®, dle pravidel danych legislativou a dalSimi predpisy, které upravuji podminky
pro realizaci projekti v rdmei programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

) Partner se zavazuje plnit své tkoly vztahujici se k projektu svédomitg a v odpovidajici lhité a
bere na védomi svou zodpovédnost za iisp&nou realizaci projektu.

3) Partner odpovida za sviij rozpotet aZ do vy3e Céstky, kterou se (€astni na projektu a zavazuje se,
Ze poskytne svijj dil spolufinancovani.

(3) Partnefi souhlasi s tim, Ze poskytovatel dotace/SpoleCny sekretaridt/Nérodni organ’ bude opriavnén
zvefejiiovat, a to jakoukoliv formou a prostfednictvim jakéhokoliv média, vietné déilkového

pfistupu, nasledujici informace:

a) nézev Vedouciho partnera a Projektovych partneri,

b) el dotace,

¢) udélenou &istku a podil celkovych nikladi projektu kryty timto financovanim,
d) geografické umisténi projektu,

€) popis aktivit projektu.

§3
Povinnosti partnera vyplyvajici z Rozhodnuti o poskytmuti dotace/Smlouvy o projekta

(1) Partner se zavazuje pfi napliiovani (elu dotace postupovat v souladu s programem Interreg V-A
Ceska republika - Polsko.

? Doplnit nézev projekty

*Poskytovatelem dotace je Ridici orgin Programu, Odbor evropské {izemni spoluprice Ministerstva pro mistni
rozvoj Ceské republiky

* Narodnim orginem programu je Ministerstvo infrastruktury a rozvoje Polské republiky a jeho tkolem je
poskytovat soudinnost poskytovateli dotace, tedy Ridicimu orginu programu pfi zajiSt'ovani jeho funkci na vzemi
Polské republiky
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(2) V pfipadé, Ze se dle pravidel popsanych v programové dokumentaci na projekt vztahuje podminka
udrZitelnosti, partner se zavazuje udr¥itelnost zajistit ve vztahu ke své Zasti projektu pa dobu péti let
od data zaslani posledni platby Vedoucimu partnerovi Platebnim a certifikaénim orgdnem.

PRECRALUIEME HRANICE EVROPSEA UNIE 7 UNIA EUROPEISKA

PRTEXRALZAMY GRANICE EVROPSKY FOND PRO REGIONALN ROZVDS
2074—2020 EUROPEISKI FUNDUSE AQ7WOIU REGIONALNEGD

(3) Partner se zavazuje po celou dobu die odst. 2 s veSkerym majetkem nabytym v ramci své Gcasti na
realizaci projektu nakladat obezfetné a s naleZitou pééi; partner se ddle zavazuje, Ze tento majetek
nebo jeho &ast po dobu dle odst. 2 nepfevede na n&koho jiného a ani jej nezatiZi zistavnim pravem
nebo v&cnym bfemenem. s vyjimkou =zajidténi Gvéru ve vztahu ke spolufinancovéni a
piedfinancovani své &asti projektu a dalsich pripadi, kdy na zdkladé odiivodnéné Zidosti pfedloZené
prostfednictvim Vedouciho partnera poskytovatel dotace k pfevodu majetku nebo jeho zatiZeni
pravy tfetich osob udéli pisemny souhlas.

4) Partner se zavazuje:

a) v piipadé, ze bude fast aktivit realizovat na zakladé jedné nebo vice smiuv o doddvce zboZi, sluzeb
& stavebnich praci. pfi vybéru dodavatele a pH uzavirani takovych smluv postupovat v souladu
s platnymi nédrodnimi pravnimi predpisy pro zadavani vefejnych zakdzek (tj. v Ceské republice
zékonem ¢&. 137/2006 Sb., o vefejnych zakdzkich ve znéni pozd8jSich predpisi (dale jen ,,zdkon o
vefejnych zakdzkach*)a v Polské republice zdkonem ze dne 29. ledna 2004 o vefejnych zakdzkach -
Sb. zdk. 2013.907 ve znéni pozd&jSich predpist). V pFipadé ceského partnera, kdy se pro danou
vefejnou zakazku nevziahuje na partnera povinnost postupovat podle zikona o vefejnych
zakazkach, zavazuje se partner postupovat dle pravidel stanovenych v Metodickém pokynu pro
oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014 — 2020 vydaném Ministerstvem pro mistni
rozvoj, Ndrodnim orgdnem pro koordinaci;

b) v podminkich jednotlivijch vybérovych fizeni oznamit a ve smlouvdch sdodavateli vzeslymi
ztéchto vybdrovych fizeni stanovit fakturaéni podminky tak, aby byla jednoznadng patrna
souvislost jednotlivych faktur s projektem;

c) povéfenym osobdm kontrolori oznamit datum zahajeni vybérového fizeni (posuzovani nabidek) a
umozZnit jim GCast na jedndnich viech komisi. popf. jinych s vybérovym tzenim souvisejicich
realizaénich krocich a pfistup k veskeré dokumentaci souvisejici s uzaviranim smluv podle odstavce
a) tohoto &ldnku.

(5) Partner se zavazuje pfi realizaci své €asti projektu a po dobu uvedenou v odstavci 2 tohoto
paragrafu dodrZovat platné pfedpisy upravujici vefejnou podporu, ochranu Zivotniho prostiedi a
rovné prilezitosti.

(6) Partner se zavazuje pfisluSnym organiim, tj. poskytovateli dotace, Kontrolorium, Evropské komisi,
Evropskému Gcetnimu dvoru, Auditnimu orgdnu, Platebnimu a certifikaénimu organu a dal3im
narodnim kontrolnim orgdniim v jimi stanovenych terminech poskytovat iplné, pravdivé informace
a dokumentaci souvisejici s realizaci jeho asti projektu a umoZnit vstup kontrolou povéfenym
osobdam vy3e uvedenych organii do svych objekti a na své pozemky k ov&fovéni plnéni ustanoveni
rozhodnuti/smlouvy, a to nejen po celou dobu realizace projektu, ale i po dobu dle odst. 2 za GZelem
kontroly pinéni rozhodnuti/smlouvy a tuto kontrolu, dle poZadavki povéfenych osob v jimi
pozadovaném rozsahu, neprodlené umoznit.

(7) Partner se zavazuje dodrZet veSkera opatfeni a terminy stanovené opravnénymi orginy (podle
pfedchoziho odstavce) k ndpravé a odstranéni pripadnych nesrovnalosti, nedostatkii a zdvad,
zjidt&nych v ramci jejich kontrolni &nnosti.
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(8) Partner se zavazuje GZetni evidenci za svou Cist projektu vést oddélené od ostatniho uetnictvi

v souladu s platnou narodni legislativou upravujici icetnictvi a poskytovat z ni poZzadované udaje
viem kontrolnim organtim, v&etné orgind uvedenych v odst. 7.

(9) V ptipadé, Ze partner neni povinen vést uletnictvi, povede pro svou &ist projektu v souladu
s pfislu§nou ndrodni legislativou tzv. dafiovou evidenci rozsifenou tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujici se k &asti projektu spliiovaly ndleZitosti uetniho dokladu ve
smyslu ndrodni legislativy;

b) predmétné doklady byly spravné, tpiné, prikazné, srozumitelné, vedené v pisemné formé
chronologicky a zplisobem zajist'ujicim trvanlivost ddajii;

¢) uskuteénéné pifjmy a vydaje (s vyjimkou vydaji vykazovanych formou zjednoduseného
vykazovani vydaji) byly vedeny analyticky, tzn., Ze na dokladech musi byt jednoznatn& uvedeno,
Ze se k dané &asti projektu vztahuji.

(10) V pfipad¥, Ze partnerovi v souvislosti s realizaci projektu vzniknou pfijmy, je povinen sniZit
zéaklad, ze kterého se vypolitd vySe dotace z Evropského fondu regiondiniho rozvoje, a to dle
pravidel stanovenych v Pfiru€ce pro Zadatele a Pfirucce pro pfijemce dotace.

(11) Partner se zavazuje zpracovat a pfedlozit svému kontrolorovi:

a) uplné a pravdivé priibéiné zpridvy o realizaci diléi Gasti projektu dle postupu uvedeného
v Pfiruéce pro pfijemce dotace do 30 dni od konce kaZzdého monitorovaciho obdobi, kterd jsou
definovana v pfiloze rozhodnuti/smlouvy.

b) dplnou a pravdivou zivéretnou zpravu o realizaci diléi &asti projektu dle postupu uvedeného
v Pfiru¢ce pro pfijemce dotace do 30 dni od data ukonceni fyzické realizace projektu uvedeného v
rozhodnuti/smlouveé.

c) prohlaSeni o uskuteénénych vydajich za dil&i &ast projektu v&. viech poZadovanych Gdetnich
dokladl, které se kuskutetnénym vydajim vztahyji a to vterminech vyplyvajicich
z Rozhodnuti/Smlouvy a Pirucky pro pfijemce dotace.

(12) Partner se zavazuje fddné uchovdvat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci projektu a to od
jejich vzniku minimalné aZ do konce i¢innosti této dohody uréené v § 1 odst. 2. V piipads, Ze
ndrodni legislativa stanovuje pro nékteré dokumenty deldi dobu uchovéavani, zavazuje se
ustanoveni narodni legislativy respektovat.

Vsichni partnefi se zavazuji realizovat propagaéni opatfeni dle projektové Zidosti a v souladu s

- provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 821/2014 ze dne 28. Eervence 2014, kterym se stanovi
pravidla pro uplatiiovéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, pokud jde
0 podrobné ujedndni pro pfevod a spravu prispévki z programu, podavani zprav o finantnich
nastrojich, technické vlastnosti informacnich a komunikacnich opatfeni k operacim a systém pro
zaznamenavani a uchovavani udaju,

- nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
spoleénych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socialnim
fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském
namofnim a rybafském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrZnosti a Evropském ndmofnim a rybafském
fondu a o zruleni nafizeni Rady (ES) &. 1083/2006,
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B B phrcraluiEME HRANICE EVROPASKA UNIE / UNIA EURDPEISKA

| PRIECAACZAMY GRANICE EVROPYKY FOND PRO REGIONALN ROZVO:
T 2014—2020 EURGPEISKI FUNDUSE RUZWOIL REGIDNALNEGD
]

v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne: 17. ;{rosincg
20130 zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj

pro cil Evropska uzemni spolupréce.

(13) Partner se zavazuje dodrZovat veskeré dalsi povinnosti souvisejici s realizaci své &asti projektu,
které jsou stanoveny v Priruéce pro Zadatele a Pfiruce pro ptijemce dotace.

§4
Vieobecné povinnosti Vedouciho partnera

Vedouci partner bude pinit kromé& viech povinnosti vyplyvajicich z §2 a §3 této dohody zejména
nasledujici povinnosti:

a) nést odpovédnost za celkovou koordinaci realizace projektu a za tim WCelem jmenovat
projektového manazera,

b) informovat ostatni partnery o schvileni projektu Monitorovacim vyborem a pfipadnych
zméndach nebo podminkach z né&j vyplyvajicich,

¢) pfijimat rozhodnuti/uzavirat smlouvu s poskytovatelem dotace a informovat o tomto Projektové
partnery a sezndmit je v plném rozsahu s obsahem smlouvy/rozhodnuti,

d) predkiadat pfisfuSnému kontrolorovi zprivy o realizaci projektu zpracované na zakladé dilgich
zprav obdrZenych od Projektovych partneri a schvdlenych pfisluSnymi kontrolory v terminech
stanovenych smlouvouw/rozhodnutim,

¢) shromazdovat od jednotlivych Projektovych partneri prohlaeni o uskutenénych vydajich za
diléi &ast projektu a osvédéeni o zpisobilosti vydaji, na jejich ziklad& zpracovat a predloZit
kontrolorovi Zidost o platbu za projekt v terminech stanovenych rozhodnutim/smlouvou,

f) pro kazdy finan¢ni narok, po obdrzeni prostfedki z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj
postoupit bez zbytetného odkladu prostfedky jednotlivym Projektovym partnerim podle podil
stanovenych v Zidosti o platbu za projekt a to bankovnim prevodem bez uplatiiovani jakychkoliv
srazek nebo dal3ich zvi4Stich poplatky,

g) neprodlené informovat Projektové partnery o jakékoliv skuteénosti, kterd m4, popf. by mohla
mit vliv na realizaci projektu, zejména bude systematicky posilat ostatnim partnerim kopie zprav o
realizaci projektu predklidanych svému Kontrolorovi a bude partnery pravidelné informovat o
vedkeré relevantni komunikaci s organy realizujicimi program Interreg V-A Ceska republika -
Polsko.

§5
Vieobecné povinnosti projektového partnera
Projektovy partner se zavazuje plnit povinnosti stanovené v §2a §3 této dohody, a déle se zavazuje:
a) zmocnit Vedouciho partnera, aby ho zastupoval v pravnich tikonech vii¢i poskytovateli dotace

pifi:
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PREKRACUIEME HRANICE EVROPSKA UNH / UNIA EUROPEISKA
RACT) EVEDPSEY FOND PRO REGIONALNI ROZVO!

PRZEKRACIAMY GRANICE
. 2013—2010 FUROPESSKI FUNDUSZ AQZWOIU REGIONALNEGD

i. kontrole a hodnoceni projektové Zadosti,

ii. vydavini rozhodnuti/uzavirdni smlouvy,

iii. realizaci projektu a Gerpani dotace;

b) predat Vedoucimu partnerovi dildi zpravy o realizaci projéktu {podrobny popis realizace dilei
&asti projektu) po jejich schvaleni pfislusnym kontrolorem,

¢) dorugit Vedoucimu partnerovi osvédéeni o zplsobilosti vydaji vystavené kontrolorem
v terminu stanoveném Vedoucim partnerem,

d) okamzit& informovat Vedouciho partnera o jakékoliv skuteénosti, kterd ma, popf. by mohla mit,
vliv na realizaci projektu,
€) neprodlené informovat Vedouciho partnera a poskytnout mu viechny potfebné podrobnosti,
pokud se vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit realizaci projektu.

§6
Odpovédnost pfi neplnéni povinnosti

(1) V ptipadé neplnéni &i poruSeni povinnosti uvedenych v této dohod# konstatovaného pfislusnym
opravnénym organem uvedenym v § 3 odst. 7, které bude mit za nisledek neopravnéné derpéni
prostfedkii z rozpottu EU, nebo porueni rozpotové kizné, nese partner, ktery povinnosti nesplnil
&i porusil, vedkeré finanéni dusledky, které z dané situace vyplyvaji. Projektovy partner je povinen,
nastanou-li okolnosti podle predchozi véty, prevést do 30 dni ode dne dorudeni rozhodnuti
prisluSnou &astku, kterd bude vyiislena ze strany poskytovatele dotace & jinych orgdni
provadgjicich kontrolu, Vedoucimu partnerovi, ktery ji neprodlen& vrati do rozpoftu programu
Interreg V-A Ceskd republika - Polsko.

(2). V ptipadé, Ze Projektovy partner vyse uvedenou povinnost ptevést poZadovanou &astku Vedoucimu
partnerovi nesplni, miiZe Elensky stat, kterému ndsledkem tohoto jednani vznikne Skoda, poZadovat
v souladu s piisluSnymi ndrodnimi privnimi pfedpisy po Projektovém parinerovi nihradu této
skody.

(3) V ptipadé, Ze neplnéni povinnosti ze strany Projektového partnera maji finanni nasledky pro
financovéni projektu jako celku, miZe Vedouci partner poZadavat po daném partnerovi kompenzaci
na kryti pfislusné &astky.

§7
Zméuy projektu v pribéha realizace

(1) Jakdkoliv Zidost o pozménéni projektu pfedlozend Vedoucim partnerem Spoleénému
sekretaridtu/Poskytovateli dotace musi byt pfedem odsouhlasena Projektovymi partnery.

(2) Projektovi partneti musi Vedouciho partnera neprodlend informovat o vedkerych zménach

tykajicich se projektu. Ptipadné vydaje souvisejici s témito zm&nami jsou uplatnitelné pouze po
jejich odsouhlaseni Vedoucim partnerem.
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§8
Postoupeni, prévni ndstupnictvi

(1) Partner nemiize postupovat své prava a povinnosti podle této dohody bez pfedchoziho pisemného
souhlasu ostatnich partneri. Kromé toho vsouladu s ustanovenimi rozhodnuti/smlouvy miize
Vedouci partner postupovat sva prava a povinnosti, jak jsou stanoveny v rozhodnuti/smlouvé, pouze
po pfedchozim pisemném souhlasu poskytovatele dotace a Monitorovaciho vyboru programu

Interreg V-A Ceski republika - Polsko.
V piipadé pravniho ndstupnictvi je partner povinen pfevést viechny povinnosti podie této dohody na
pravniho nastupce.

§9
Volba priva

(1) Tato dohoda se Fdi pravem stitu, v némZ ma Vedouci partner sidlo v dobé uzavieni dohody.

(2) V pfipadé, ?e se dohoda s ohledem na odst. 1 tohoto paragrafu fidi ¢eskym pravem, tak strany
ujednavaji, Ze pravni vztahy podle této dohody se fidi pfislusnymi pravnimi pfedpisy, zejména
zdkonem ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zdkonik.

§10
Zivérefni ustanoveni

(1) Tato dohoda vstupuje v i€innost okamZikem podpisu posledniho z partnerdl, Dohoda zanika, pokud
je zamitnuta projektova Zadost, jeji2 je dohoda sougasti.

(2) Partnefi prohladuji, Ze si text dohody peclivé pred jejim podpisem precetly, s jeho obsahem bez
vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vainé vile, prosté omylu, na dikaz ¢ehoz
pfipojuji své podpisy.

(3) Tato Dohoda o spoluprici na projektu realizovaného z prostfedki Programu Interreg VA Ceska
republika — Polsko byla schvalena Zastupitelstvem mésta Usti nad Orlici dne 14.12.2015 pod &islem
usneseni 216/9/ZM/2015.

Vedouci partner: Mésto Usti nad Orlici
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: Petr Héjek, starosta mésta

Misto, datum a podpis: Usti nad Orlici, dne 13. 1. 2016

Projektovy partner: Gmina Bystrzyca Klodzka
Osoba opravnénd k podpisu smlouvy: Pani Renata Lucyna Surma, Burmistrz Bystrzycy Klodzkiej przy

kontrasygnacie Pani Janiny Guni, Skarbnik Gminy

Misto, datum a podpis: Bystrzyca Klodzka, dne ..............ccc..oeeel

”

Przewddniczacy
Rady Miejskiej
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UZASADNIENIE

Dwudziestoletnia wspotpraca z Miastem Usti nad Orlica oraz poczatek nowego
okresu programowania unijnego na lata 2014-2020, skfaniajg partneréw do realizacji
kolejnych wspoélnych projektéw transgranicznych, w obszarach takich jak: wspétpraca
kulturalna, edukacyjna, sportowa czy turystyczna.

Projekt pn. "Wspélnymi dziataniami do lepszego partnerstwa" zakfada m.in.
wspoétprace w zakresie organizacji dni miast partneréw, aktywizacje ucznidw szkét
podsatwowych, seniorow, strazakéw oraz wzajemng dziatinos¢ promocyjna.

W zwigzku ze zblizajagcym sie terminem aplikacyjnym w ramach programu INTERREG VA
REPUBLIKA CZESKA — POLSKA oraz obligatoryjnym wymogiem zawarcia porozumienia na
realizacje projektu, podjecie przedmiotowej uchwaty jest zasadne.
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